GENERAL CONDITIONS OF FORWARDING
OF COMPANY "C. Steinweg Romania SRL."

Article 1. DEFINITIONS

1. Forwarding activity means the organization of and/or
provision for export, import, transit or other caeg
transportation/handling process, being the compfexorks
and services including consulting, getting of neaeg prior
approvals or permissions regarding cargo processing
organization of storage/warehousing, packing, hagdl
works, drawing up, sending and accepting of shipgnd
transport documentation, insurance, collecting ayrpent
obligations and arranging of due payments to the
transportation process participants, and other omsti
connected with the fulfilment of Forwarder’s lidites
under the Forwarding contract subject to Customerder
containing necessary instructions  being  provided
beforehand.

2. Forwarding service (work) is the basic component of
forwarding activity, directly intended for the orgaation of
and/or provision for export, import, transit or ettcargoes
transportation/handling process according to thevEading
contract.

3. Forwarder is the subject of the Forwarding activity,
acting on the basis of the Forwarding contracthey drder,

in the interests and for account of the Customed an
providing for fulfilment or organization of fulfinent of
forwarding services (works).

4. Carrier is a neutral person or legal entity carrying dt t
transportation of cargo on a commercial basis urttler
carriage contract and is entitled to deliver thegyoaccepted
to the place of destination by his own or attradtedisport
means.

5. Customer is a neutral person or legal entity who charges
the Forwarder with the organization of and provisior
export, import, transit or other cargoes
transportation/handling process under the Forwardin
contract and takes upon himself certain liabilitegprovide
for Forwarder’'s fulfilment of Forwarding contract
conditions.

6. Forwarding contract is a contract under which the
Customer entrusts, and the Forwarder is entitlearganize
of and/or to provide for the organization of thempex of
works and services for transportation/handling psscof
export, import, transit or other cargoes as wellpasate
property both on the territory of Romania and abroa

7. In writing, in written form means contract documents,
letters, telegrams, faxes, telexes, if otherwiseds agreed
by the Parties.

8. Dangerous cargois a cargo officially qualified as
dangerous as well as a cargo inflammable or causing
damages/demolition.

9. SDR is an international reservasset, created by the
International Monetary Fund. The currency valuettd
SDR is determined by summing the values in U.Sadsl
based on market exchange rates, of a basket ofr majo
currencies (the U.S. dollar, Euro, Japanese yeth paond
sterling). The SDR currency value is calculatedydand

the valuation basket is reviewed and adjusted efigey
years.

Article 2. APPLICABILITY

1. The Customer hereby agrees that these Genera
Conditions shall apply to any order placed eithenbally or

in writing, even though no reference to these Ganer
Conditions has been made. The limitations of ligbias
defined within the provisions of these General Goos
shall also be applicable to compensation clainmsiragifrom
any unlawful act. These General Conditions shafilyapo
any kind of services the Forwarder shall perform.

2. As regards the operations and activities, sscthase of
stevedores, carriers, insurance agents, warehousiny
superintending firms etc., carried out by the Fodea, the

conditions customary in the particular trade or ditons
stipulated to be applicable shall also be appliabl

3. The Forwarder may at any time declare applicable
provisions arisen from the conditions stipulatedttog third
parties whom he has made the contracts with, toy caut

the orders given to him by the Customer.

Article 3.
CONTRACT

PERFORMANCE OF FORWARDING

1. All quotations made by the Forwarder shall b¢heut
any obligation on his part.

2. If the Forwarder charges fixed rates, as the caay be,
these rates shall be deemed to include all costsitththe
normal procedure of handling the order are forabheount
of the Forwarder.

3. Unless provided otherwise, fixed rates shallinclude at
any rate: duties, taxes and levies, consular atebtation
fees, cost of preparing bank guarantees and inseran
premiums.

4. For work of a specific kind, unusual job or waeekuiring
a special amount of time or effort, an additioredsonable
amount may at all times be charged.

5. The cargo should be tendered by the Customeheat
agreed place and time.

6. In the event of loading and/or unloading timeinge
inadequate - regardless of the cause thereof -caats
resulting therefrom, such as demurrage, etc., $feaborne
by the Customer.

7. Unless agreed otherwise in writing, the supgyia the
Forwarder of data required for customs formalit&sall
imply an order to perform such formalities.

8. An order to the Forwarder is being given in ingtand, if
given in a different way, it is necessary to camfiit in
writing. The acceptance of an order can also béircoed in
another way than in writing, and it is possible,tias case
may be, to deduce the acceptance of an orderytafcithe

treat such instruction as an irrevocable instructimless
agreed otherwise, which can only be cancelled @mated if
the other Customer consents to that cancellation
amendment in writing.

2. In the course of fulfilment of his engagement the
Forwarder is bound to provide, with the professicrere,

for the mode and conditions of transportation/hemdthat

suit best to the Customer’s interests as they iofiom the
Forwarding contract and his instructions or areentlise
known to the Forwarder.

3. If adanger of delay arises the Forwarder shalt@ed in

the interest of the protection of the cargo evemhovit
Customer’s instruction in order to protect as muah
possible the interests of the Customer in accoavith the
up-to date information known to the Forwarder.

4. The Forwarder shall ascertain the weight of cargly o
when agreed with the Customer. The Forwarder igetto
advise without delay the Customer of any new facts.

5. The Forwarder shall perform a limited visual
examination of the authorization of the person espnting
Customer who proves such authorization with noiliigb
whatsoever arising from such authorization beirgidiulent

or otherwise not representing the Customer’s itentions.

6. The Forwarder shall follow  strictly  the
Customer’s instructions relating to the customaraace. In
case it cannot be performed in accordance with the
Customer’s instructions, it is necessary to inforttme
Customer thereof immediately. In such a case thedroler

is not responsible for the delay.

or

Article 5. LIMITATION OF FORWARDER'S

LIABILITY

1. All operations and activities shall be at thes®Bmer's
expense and risk.

2. The Forwarder shall not be liable for any damage
whatsoever, unless the Customer shall prove teaddmage
has been caused by fault or willful negligence fen part of

order has not been returned by the Forwarder to thethe Forwarder or the latter's servants.

Customer within a certain time or without an undeéay.

9. The Customer shall ensure that the documentsirest
for receipt and for dispatch, as well as the irttons, are in
the Forwarder's possession in proper time.

10. In the event of cancellation or dissolution thie
Forwarding contract, all claims of the Forwardeithwthe
inclusion of future claims, shall become due anglapte
forthwith and in full.

11. The Customer shall at all times be obligechttemnify
the Forwarder for any amounts to be levied or aaithly
demanded by any authority in connection with thdeoras
well as any related fines imposed upon the Forwartlee
Customer shall also reimburse the said amountshéo t
Forwarder if a third party called in by the Forward
demands payment within the framework of the Forweyd
contract.

Article 4. FORWARDER’S OBLIGATIONS

1. The Forwarder shall be obliged to execute his #gtiv
with professional care and to see to a qualitageenomical
and careful satisfaction of Customer’s interestshe scope
of these activities the Forwarder:

a. shall properly care for cargo entrusted to him hg t
Customer and for the cargo obtained for the Custome

b. shall deposit for the Customer’s needs for an aaleqor
agreed period documents obtained
performing the Forwarding Contract,

3. The Forwarder's liability shall in all cases leited to
10,000 SDR per occurrence or series of occurremigs
one and the same cause of damage, on the undéngtand
that in the event of damaging, loss of value os lo§ the
cargo comprised in the order, the liability shadllbnited to
4 SDR per kilogram damaged or lost gross weighg, th
maximum being 4,000 SDR per consignment.

4. The loss to be indemnified by the Forwarder Isheder
exceed the invoice value of the cargo, to be prdwedhe
Customer, in default whereof the market value -b®
proved by the Customer - at the time when the denhag
occurred shall apply. The Forwarder shall not bélé for
lost profit, consequential loss, and pain and sirfe

5. If during the execution of the order damage oedor
which the Forwarder is not liable, the Forwardealsmake
efforts to recover the Customer's damage from #reyghat
is liable for the damage. The Forwarder shall bitled to
charge to the Customer the costs incidental thereto

6. The Customer shall be liable towards the Foresmafdr
any damage as a consequence of the (nature otdngd
and the packaging thereof, the incorrectness, uacy or
incompleteness of instructions and data, the faitartender
the cargo or not doing so in time at the agreedepknd
time, as well as the failure to supply -- or tostpin time --
documents and/or instructions, and fault or neglgein
general on the part of the Customer and the lats&rvants

in the course ofand third parties called in or engaged by him.

7. The Customer shall indemnify the Forwarder agfetimrd

c. shall draw the Customer's attention to any apparent party claims connected with the damage referreih tthe

incorrectness of his instructions; in case the @ust insists
on his instructions, the Forwarder shall not bélda The
Forwarder is further entitled to ask for a compietiof
Customer’s orders if insufficient instructions haween
given by the Customer,

d. shall inform the Customer of any imminent damage
threatening the cargo or already arisen thereorsoas as
the Forwarder has learned thereof, such advisétshaiven
without any unnecessary delay while providing tlkvise
results in no liability whatsoever related to tlehge,

e. shall act according to Customer’s instructions when
Customer releases cargo or documents represertiag t
cargo to another Customer (another trader or anbtek as
the case may be), which can only be written insimns and
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foregoing paragraph, such third parties includieg/ants of
both the Forwarder and the Customer.

8. The Forwarder does not guarantee arrival tirnetess
agreed otherwise in writing.

9. If the carriers refuse to sign for weight or ren of
pieces or items etc., the Forwarder shall not digldi for the
consequences thereof.

Article 6. FORWARDER'S RIGHTS
Forwarder shall be entitled:

1.to ask for the order for providing
transportation/handling to be given in writing,

cargo



2. to demand from the Customer an adequate advanceForwarder's written acceptance as regards matterseof

payment, covering the expenses connected with
fulfillment of the Forwarding contract, namely bedothe
Forwarder has begun to fulffill it,

3. to ask from the Customer the agreed remuneratidghitor
has not been agreed, then aremuneration is toaid p
according to the Forwarder’s tariff. In additionetbto the
Forwarder has the right to be reimbursed by thetdDusr
for the necessary and useful expenses expendedhéor
purpose of fulfillment of the Forwarding contract,

4. to ask from the Customer the payment of a remuioerat
after the Forwarder has concluded a contract witarser
and handed over the forwarded cargo to him,

5. to apply, upon request of the preceding forwardalis,
their appropriate rights, in particular the lientbe cargo in
order to enable the Forwarder to satisfy theirnsfauinless
the agreed remuneration includes all
reasonable expenses,

6. to consider the instruction relating to the cargm f
binding upon himself until it has been withdrawn the
Customer. The order for putting the cargo at tpaal of
athird person may not be withdrawn,
withdrawal agreed in writing by that third person,

7. to act according to his own discretion, by obseg\ine
Customer’s interests, in particular as to the ahaif the
means of handling and/or route of transportatiorgase the
Forwarder has not received a sufficient or feasible
instruction,

8. if the Forwarder makes use of a further forwardem (
intermediate forwarder) for arranging the
transportation/handling, the Forwarder shall bbléias if he
had provided for the transport/handling himself.

Article 7. CUSTOMER'’S DUTIES

The Customer shall be obliged to:

1. to place to the Forwarder in writing an order pdinvg
for the cargo transportation/handling,

2. in case of an imminent and substantial danger tbnézg
to the cargo, upon invitation of the Forwardertramsmit to
him further instructions immediately,

3. to pay to the Forwarder the agreed remuneraticey af
the latter has concluded a contract with a carrar,if
appropriate, to grant him an adequate advance patyme

4. to remit to the Forwarder the agreed remuneratiorif
this has not been agreed, to pay the remuneraticording
to the Forwarder’s tariff,

5. to withdraw always the order if such order provilfior
the cargo transportation/handling has not been paede
without undue delay (unless otherwise agreed betvtke
Forwarder and Customer),

6. to put at the Forwarder’s disposal the correctiqaletrs
regarding the contents and nature of the cargo ek as
other facts required for concluding a contractafiage and
fulfillment of Forwarder’s obligations under the fa@rding
contract, such as e.g. weight, kind, number of qsec
dimensions and weight of individual pieces, marksl a
numbers, kind of packing and information whether ¢argo
is dangerous in the sense of the Convention AD®, &t.
The relevant consequences of incorrect and incample
particulars are for Customer’s account,

7. to call in time the Forwarder’s attention, in atomsary
way, to the obligations under public law or custolaa
connected with the cargo transportation/handlindess
these obligations are known to the Forwarder. Thst@ner
is responsible to the Forwarder for all consequeméesuch
failure,

8. in case of canceling the order, to grant to thevBoder
the agreed remuneration after deducting the exgeseseed.
If the Customer proves that he has cancelled tlerawing
to justified reasons for which the Forwarder ispasible,
the Forwarder has the right to claim compensatibhis
expenses only,

9.to grant to the Forwarder, besides
remuneration, a compensation for necessary andmebe
expenditures as well as a compensation for the relgze
costs which the Forwarder has reasonably expendesh w
fulfilling his engagement under the Forwarding caat,

10. to pay to the Forwarder a compensation for expeasd
an adequate remuneration for the return transgocaugo,
in the same amount as for the transport to theigoes if
the consignee refuses to take over the deliveragbca

11.to pay to the Forwarder the outstanding amounts fo
freight, customs charges, duties and other chaegged by
the Forwarder, in particular if being authorizedlitspose, or
as a possessor, of another’'s cargo unless the Fiewis
responsible for them and Customer’s written ingtouncand

the are available.

Article 8. PAYMENT

1. The Customer shall pay to the Forwarder the cbst
forwarding services/works rendered by the agre¢el aad
other resulting costs, freights, duties, etc., emgsérom the
Forwarding contract and/or these conditions, agaths
Forwarder’s invoice.

2. Invoices of the Forwarder are payable immedjateid
cash, if otherwise is not agreed by the Partieshout
reduction or deferment on account of any claim,
counterclaim or set-off; and payments may under no
circumstances be subordinated to particular everio ¢he
good execution of the operation. The risk of excjearate

necessary andfluctuations shall be borne by the Customer.

3. Delay in payment is defined as occurring 15 deiex the
delivery of the Forwarder’s invoices. In case ofagein

payment the Forwarder shall be entitled to changeagreed
interest rate and, if not agreed, the interestHgy double

unless such discount rate of the National Bank of Romania fbrtize

time of delay shall be applied. The Forwarder itled to
not commence or to suspend the fulfilment of his
obligations under the Forwarding contract if thdagleof
advanced amounts payment against
delivered invoice occurs.

Article 9. LIEN AND PLEDGE

1. The Forwarder has a statutory lien on the caago
a security for his claims against the Customeioag bs the
cargo is in the Forwarder's custody, or in the cdgtof
someone holding it on the Forwarder’s behalf; ofoag as
the Forwarder has
representing the cargo.
2. The Forwarder shall have a lien on the Goodsl ary
documents relating thereto for all sums whatsoedee at
any time to the Forwarder from the Customer and for
General Average contribution to whomsoever due fan

the costs of recovering the same and the Forwarsheall
have the right to sell the Goods and documentspublic
auction or private treaty, without notice to thes@mer and

at the Customer’s expense and without any lighibtvards
the Customer

Article 10. RESTRAINTS

Such an obstacle shall be considered as a circoogsta
excluding the responsibility which occurred regesdl of the
will of the liable party and which prevents it frothe
fulfilment of the obligation if it cannot be reasably
presumed that the liable party would have preverded
overcome such an obstacle or its effects, andduttat this
party would have anticipated such an obstacle attithe
when the obligation has arisen. In such cases-dhearder
shall be entitled but not obliged to withdraw frotine
Forwarding contract even if the order has beenlypart
performed. However, the Forwarder’s obligation tarec
about the Customer’s interests shall continue. Busuch
cases, the Customer has the same right if it igustified to
ask him to persist in the Forwarding contract. liet
Forwarder or the Customer withdraws from the Fodivey
contract according to the indicated provisions,Rbevarder
shall be entitled to get a compensation for theeazps

1. The Forwarder does not provide insurance covexngf
kind unless specific instructions in writing to @mge for
such insurance at the Customer's expense and sisk i
provided by the Customer.

2. If the Forwarder has taken out any insuranckisnown
name he shall be bound - if so requested - onlyatsfer
his claims against the insurer to his Customer.

3. The Forwarder shall not be responsible as regérd
choice of the insurer and the latter's solvency.

4. The Forwarder is not entitled to consider a meniee
indication for the goods as an order to arrangerterance.
Should the insurance be agreed, the Forwarder gesan
insurance in compliance with the insurance condltio
customary at the place of fulfillment.

Article 13. DISPUTES AND JURISDICTION

1. These General Conditions of Forwarding and eelat
Forwarding contracts and/or other documents shall b
regulated by the current legislation of Romania.

2. All disputes which may arise between the Foremahd
the other party shall be solved by the way of niegonhs;
otherwise they shall be decided by the Internationa
Commercial Arbitration Court at Chamber of Comneerc
and Industry of Romania ( CCIR) in the city of Ctama.

the Forwarder'sThe Parties agree that the rules of the Internation

commercial arbitration court at the Chamber of Caroe
and Industry of Romania ( CCIR) should be applidtemw
resolving the dispute. The place of arbitratiorCisnstanta,
Romania. The case should be handled by a soleadoit
The Romanian language and the Romanian law argedppl
when solving the dispute. One arbitrator shall ppointed
to consider the matter.

The decision of the International Commercial Ardtiion

in his possession the documentsCourt at CCIR in Constanta shall be final for bBtrties. A

dispute shall exist whenever any of the partiedades this
to be so.

3. In case the place of dispute resolving is noted, it shall
be considered under the general rules, the leipislaif
Romania is applicable.

Article 14. FINAL PROVISIONS

1. No legal or arbitration proceedings shall beetakgainst
third parties by the Forwarder unless he statesdadiness
to take the same at the Customer's request andgxpe

2. The place of fulfillment for all participants tise place of
the Forwarder’s place of business to which the roitis
been addressed or instructions transmitted.

3. Claims arisen due to the damage on
handled/transported cargo and due to a delayesedsglof
cargo shall be time-barred against the Forwarder afyear
elapses.

The term of time bar as regards rights arisen feonentire
destruction or loss of the cargo shall commencias the
day on which the cargo should have been delivevethé
consignee, as regards other right it shall commémce the
day of the cargo delivery. The claims against teier
shall be time-barred according to the provisiongivar the
contract of carriage.

4. The Forwarder shall not be responsible for dmeier and
he raises the claims, if any, in his own name adttie
Customer’s account. When such claims against theeca
are being raised the Customer shall be obligedtperate,
in particular in order to provide documents relgtio the

the

expended and to receive an adequate recompense. Tt cargo, its value, etc. as a basis for raising daamgainst the

Forwarder shall be obliged to check up and to a&de
Customer whether there are some legal or offidistacles
for the handling/transportation (e.g. import or entp-
restriction), in case they are known to him.

Article 11. FORCE-MAJOR CIRCUMCTANCES

the agreed 1. To be regarded as force major are all circunegtmmvhich

the Forwarder could not reasonably avoid and the
consequences of which the Forwarder could not redsy
prevent.

2. In the event of force major, the Forwarding cact shall
remain in force; the Forwarder's obligations shadiwever,
be suspended for the duration of the event of forapr.

3. All additional costs caused by force major, suh
carriage and storage charges, warehouse or yatdlgen
demurrage for vessels or trucks, insurance, remaatal,
shall be borne by the Customer and shall be paithéo
Forwarder at the Forwarder’s initial request.

Article 12. INSURANCE OF CARGO
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carrier.

5. These General Conditions of Forwarding formreagral
part of the Forwarding Contract concluded betwebe t
Customer and the Forwarder, unless otherwise agrped
between the Customer and the Forwarder.

Accepted by the Customer

Stamp and
signature of the Customer’s authorized person



